
návod na použitie
pre použitie a údržbu série MEC, STAR, AGRI

ÚVOD

Vákuové čerpadlá s rotačnými lopatkami Battioni Pagani®boli navrhnuté a skonštruované v súlade s bezpečnostnými 
predpismi EHS a boli posúdené z hľadiska rizík podľa normy UNI EN ISO 12100:2010; najmä sú v súlade so smernicou 
2006/42/ES a následnými úpravami a doplnkami.
Keďže konštrukcia tohto čerpadla je v súlade s definíciou stroja podľa Smernice o strojových zariadeniach 2006/42/ES, 
čerpadlo má na svojom identifikačnom štítku označenie CE. Je však potrebné zdôrazniť, že Battioni Pagani® vzhľadom na 
svoju aplikáciu a účel, na ktorý sa dodáva, ktorý špecifikuje, že ju musí nainštalovať kupujúci (bez hnacej sily), odmieta 
akúkoľvek zodpovednosť, ak pokyny v tejto operácii a návod na údržbu sa nedodržiavajú.
Táto príručka obsahuje vyhlásenie o zhode CE a všetky pokyny požadované používateľmi a výrobcami systémov zariadení na bezpečné 
používanie našich produktov. V dôsledku toho musí byť manuál vždy uložený v blízkosti vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami.

Tento symbol nebezpečenstva v príručke znamená, že sú uvedené dôležité bezpečnostné pokyny. Tieto informácie sú 
určené predovšetkým prevádzkovateľovi, ktorého zodpovednosťou je nielen ich osobne dodržiavať, ale aj zabezpečiť ich 
dodržiavanie ďalšími osobami vystavenými s tým spojeným rizikám.

Popisy a ilustrácie v tomto návode sú čisto informatívne.
Výrobca si vyhradzuje právo kedykoľvek vykonať akúkoľvek zmenu tohto návodu.

ZÁRUKA

V momente prijatia vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami skontrolujte, či je kompletná so všetkými časťami. 
Akékoľvek anomálie alebo chýbajúce časti musia byť oznámené do 8 dní od prijatia produktu.
Dodávateľ ručí za to, že predávaný produkt je bez chýb a zaväzuje sa opraviť alebo na základe konečného rozhodnutia vymeniť chybné diely 
iba v prípade, že chyby sú jednoznačne spôsobené výrobným procesom alebo použitými materiálmi. V každom prípade náklady na prácu, 
cestu a dopravu, ako aj všetky colné výdavky hradí kupujúci. Predávajúci nie je povinný uhradiť škodu s výnimkou prípadu podvodu alebo 
závažného priestupku. Zo záruky sú vylúčené všetky diely podliehajúce bežnému opotrebovaniu. Záruka prestane platiť, ak:

• nahlásené chyby sú výsledkom nehody alebo zjavnej nepozornosti alebo nedbanlivosti kupujúceho,
• diely boli upravované, opravované alebo montované osobami, ktoré nie sú autorizované predajcom,
• poruchy a poškodenia boli spôsobené nevhodným alebo ťažším používaním, než aké uvádza predajca,
• Kupujúci neuskutočnil platby dohodnuté v zmluve.
Kupujúci stráca právo na záruku, ak neoznámi vady predajcovi do 8 dní od ich zistenia, s výnimkou článku 1512 
talianskeho občianskeho zákonníka. Predajca si vyhradzuje právo vykonávať zmeny alebo vylepšenia svojich 
produktov bez toho, aby bol povinný vykonať rovnaké zmeny alebo vylepšenia už vyrobených a/alebo dodaných 
jednotiek. Predajca nezodpovedá za nehody ani za následky nehôd na ľuďoch alebo majetku v dôsledku chybného 
materiálu a/alebo spracovania.

Ďakujeme, že ste si vybrali Battioni Pagani®. Battioni Pagani®
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POVINNÉ BEZPEČNOSTNÉ ZNAČKY, KTORÉ MUSIA BYŤ ZOSTAVENÉ NA PRACOVISKU
A V BLÍZKOSTI VÁKUOVÉHO ČERPADLA S OTOČNÝMI NOŽELMI

SŤAHOVANIE

ČASTI
VYSOKÝ

TEPLOTA
NEBEZPEČENSTVO

DRVIACEJ

NEVSTUPUJTE DO PRACOVNEJ 
OBLASTI POHYBLIVÉHO 
KARDANOVÉHO HRIADEĽA. 
NENOSTE PRACOVNÉ ODEVY S 
ČASTIAMI ALEBO CHLOPKAMI, 
KTORÉ BY SA MOHLI ZAPIEŤ

PREČÍTAJTE SI TENTO NÁVOD

PRED ŠTARTOM
POUŽÍVANIE VÁKUOVÉHO 
ČERPADLA S OTOČNÝMI NOŽELMI

ÚDRŽBA
BYŤ

VYKONANÉ

INDIVIDUÁLNE PROSTRIEDKY

OCHRANA, ŽE TO
JE POVINNÉ POUŽÍVAŤ

SMER OTÁČANIA RUKOJEŤ PRE VOĽBU 
FÁZ NASÁVANIA ALEBO KOMPRESU

PODMIENKY A LIMITY POUŽÍVANIA – ZOZNAM NEBEZPEČENSTIEV

V krajinách spoločného trhu musí byť inštalácia v súlade so smernicou 2006/42/CE a následnými úpravami, zatiaľ čo v 
ostatných krajinách musí spĺňať bezpečnostné predpisy danej krajiny.
Táto vákuová pumpa s rotačnými lopatkami bola navrhnutá tak, aby vytvorila vákuum alebo tlak vo vnútri nádrže, ktorá je k nej pripojená.

Do vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami sa za žiadnych okolností nesmú dostať kvapaliny, prach 
ani iné pevné látky, pretože by mohli spôsobiť jej prasknutie. Preto je potrebné vybaviť systém 
poistnými ventilmi.
Používanie vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami na akýkoľvek iný účel, než je uvedený 
vyššie, je absolútne zakázané, nie je stanovené výrobcom, a preto je vysoko nebezpečné.
Vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami nepoužívajte na manipuláciu s horľavými a/alebo výbušnými kvapalinami a 
materiálmi alebo na materiály, ktoré uvoľňujú horľavé plyny.
Pred použitím sacej jednotky/kompresora si prečítajte tento návod
Vákuovú pumpu s rotačnými lopatkami nepoužívajte v potenciálne výbušnej atmosfére.
Nikdy neodstraňujte ochranné kryty namontované na vákuovom čerpadle s rotačnými čepeľami a vždy 
skontrolujte ich účinnosť pri každom použití stroja.
Akékoľvek práce na stroji sa musia vykonávať, keď nie je v chode.

Nedodržanie pokynov uvedených v tomto návode môže viesť k nasledujúcim nebezpečenstvám:
• Nebezpečenstvo pomliaždenia hmotou vývevy s rotačnými nožmi počas manipulácie a prepravy;
• Nebezpečenstvo zamotania do častí hriadeľového prevodu, ak sú odstránené potrebné ochranné kryty;
• Tepelné nebezpečenstvo spôsobené teplotami, ktoré môže dosiahnuť vákuová pumpa s rotačnými čepeľami;
• akustické nebezpečenstvo vznikajúceho hluku a nepoužitia osobných ochranných prostriedkov;
• Nebezpečenstvo pre ruky operátora počas testovania so sacou a výtlačnou hadicou odpojenou od pumpy;
• Nebezpečenstvo oderu z hriadeľa podpery hydraulického čerpadla, ak sa vákuové čerpadlo s rotačnými lopatkami prevádzkuje s 

odmontovaným hydraulickým čerpadlom;
• Nebezpečenstvo vystreľovania kvapalín a pevných materiálov v dôsledku silného rozbitia vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami.
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VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE

1 - VERZIE VÁKUOVÉHO ČERPADLA S OTOČNÝMI NOŽELMI

Vákuová pumpa s rotačnými lopatkami môže byť dodaná v nasledujúcich verziách:

SÉRIA M MA P D H K KA G GA
MEC 1000/1600 O - O - - - - - -
MEC 2/3/4000 O - O O O - - O O
MEC 5/6,5/8000 O - O O O - - O O
MEC 9/11/13500 O O O O O - - O O
HVIEZDA 60-72-84 O O O O O O O O O
AGRI 60-72-84 O O O O O O O O O
- Nie je k dispozícii O Dostupné

…/ VERZIA M–…/VERZIA MA (s prevodovkou)

• …/Mpomocný náhon je ovládaný cez kardanový hriadeľ pri 
540 ot./min. Táto verzia sa pozná podľa prevodovky 
umiestnenej v prednej časti vývevy s rotačnými lopatkami a 
podľa identifikačného štítku.

• … / MApomocný náhon je ovládaný cez kardanový hriadeľ pri 
1000 ot./min. Toto prevedenie spoznáte podľa prevodovky 
umiestnenej v prednej časti vákuovej pumpy s rotačnými 
lopatkami, podľa identifikačného štítku a podľa prelisu 
umiestneného na hornej časti prevodovky.

ANTICLOCK
MÚDRÝ

…/ VERZIA P (pre aplikáciu s kladkou)

HODINY
MÚDRÝ

ANTICLOCK
MÚDRÝ

• …/Ppomocný náhon sa ovláda cez remenicu a remene. 
Toto prevedenie spoznáte podľa valcového hriadeľa s 
perom vývodového hriadeľa a podľa štítku, …/P 
remenice.

NA POŽIADANIE

…/ VERZIA D (priamy pohon)

ANTICLOCK
MÚDRÝ

CLOCK WISE

NA POŽIADANIE • …/Dpomocný náhon je ovládaný cez kardanový hriadeľ priamo 
spojený s drážkovaným nábojom. Túto verziu je možné rozpoznať 
podľa drážkovaného náboja umiestneného v prednej časti vákuovej 
pumpy s rotačnými lopatkami a podľa identifikačného štítku, …/D 
priamy pohon

…/H VERZIA (pre hydraulický pohon)

HODINY
MÚDRÝ

• …/Hpomocný náhon je ovládaný cez ozubený hydromotor. 
Toto prevedenie spoznáte podľa podpery hydromotora 
umiestnenej vpredu a podľa identifikačného štítku, …/H 
hydraulický pohon.
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…/ VERZIA K –…/VERZIA KA (s prevodovkou a podperou hydraulického čerpadla)

ANTICLOCK
MÚDRÝ

• … / K pomocný náhon je ovládaný cez kardanový hriadeľ pri 540 ot./min. a 
je určený na ovládanie hydraulického čerpadla skupiny 2 alebo 
skupiny 3. Toto prevedenie je možné rozpoznať podľa držiaka 
hydraulického čerpadla a podľa identifikačného štítku.

• … / KApomocný náhon je ovládaný cez kardanový hriadeľ pri 1000 
ot./min a je určený na ovládanie hydraulického čerpadla skupiny 
2 alebo skupiny 3. Táto verzia sa dá rozpoznať podľa podpery 
hydraulického čerpadla, podľa identifikačného štítku a podľa 
dierovania umiestneného na horná časť prevodovky.

Verzie…/Ka… trubica, 
podporná základňa atď. 
sadzba pre všetky 
distribútora pohybu

t možno ich použiť na ovládanie hydraulického príslušenstva (uzatváracie 
ventily, ťahové prípady hydraulické čerpadlo na traktore nemá dostatočný 

prietok oleja, prácu možno vykonávať z kabíny traktora ovládaním iba jedného

…/ VERZIA G –…/VERZIA GA (aplikácia pre GARDA alebo LEDRA)

• … / G verzia vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami, ktorá sa používa na 
GARDA alebo skupine LEDRA; nemožno ho použiť samostatne. Túto 
verziu je možné rozpoznať podľa vonkajšieho pastorka umiestneného 
v prednej časti vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami a podľa 
identifikačného štítku.

• … / GA verzia vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami, ktorá sa aplikuje na 
GARDA alebo LEDRA group pri 1000 ot./min.; nemožno ho použiť 
samostatne. Túto verziu je možné rozpoznať podľa vonkajšieho 
pastorka umiestneného v prednej časti vákuovej pumpy s rotačnými 
lopatkami a podľa identifikačného štítku.

HODINY
MÚDRÝ

Všetky verzie t 
MAV, /PV, /DV, /HV

Vákuové čerpadlo s lopatkami je možné dodať so zadnou nádržou z liatiny (verzie /
MV, /ide nádrž z plechu (verzie /MF, /MAF, /PF, /DF, /HF, /KF, /KAF).

1.1 IDENTIFIKAČNÝ ŠTÍTOK

Každé čerpadlo s rotačnými čepeľami sa dodáva s identifikačným štítkom, na ktorom je uvedené:

- model čerpadla s rotačnými lopatkami

- sériové číslo
- rok výroby
- maximálny relatívny tlak
- maximálne vákuum

- maximálny absorbovaný výkon

- maximálne otáčky

- maximálny prietok
- označenie CE

- hmotnosť čerpadla IDENTIFIKAČNÝ ŠTÍTOK S OCHRANNOU FÓLIOU
NA MAĽOVANIE

Každý identifikačný štítok je chránený špeciálnou 
modrou fóliou, ktorú je možné po lakovaní 
odstrániť.
Tento film bol predstavený s cieľom zaručiť
sledovanie čerpadla na účely záruky.
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NÁVOD NA POUŽITIE A ÚDRŽBU
2.0 - BALENIE, SKLADOVANIE, MANIPULÁCIA A DOPRAVA

2.1 BALENIE
Vákuová pumpa s rotačnými čepeľami sa dodáva bez obalu. Na požiadanie je možné použiť nasledujúce balenie:

• drevená základňa a zmršťovacia fólia;

• drevené obaly a zmršťovacie fólie na prepravu po mori alebo letecky.

2.2 SKLADOVANIE
Aby sa vákuová pumpa s rotačnými čepeľami správne zachovala, musí sa skladovať:
• pod krytom, chránené pred nepriaznivými poveternostnými podmienkami;

• spočíva vodorovne na štyroch nohách.
Vákuová pumpa s rotačnými lopatkami je počas testovania v našej továrni mazaná špeciálnym olejom, ktorý zabezpečuje mazanie rôznych 
vnútorných komponentov na cca. 6 mesiacov.
V prípade následného uskladnenia je vhodné umyť vnútro karosérie olejom a naftou (ako je uvedené v tomto návode).

2.3 MANIPULÁCIA A PREPRAVA
Hmotnosť vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami: (pozri technický list).

Vákuová pumpa s rotačnými lopatkami by mala byť:
• Zaväzuje sa pomocou kovových háčikov vložených do otvoru na uchopenie alebo popruhu;
• Zdvíhanie pomocou zdvíhacieho vozíka (ak je na palete), mostového žeriava alebo žeriavu.

• Čerpadlá MEC 1000/1600 sa musia zdvíhať cez 1/4” plynovú skrutku s okom, ktorá sa musí namontovať namiesto vypúšťacieho kohúta.

Vákuová pumpa s rotačnými čepeľami je dodávaná s krytom, ktorý je v súlade so smernicami ES. Tento kryt by mal namontovať montér 
pomocou štyroch dodaných skrutiek.

3.0 - MONTÁŽ, MONTÁŽ, INŠTALÁCIA, DEMONTÁŽ, OPÄTOVNÁ MONTÁŽ

Postupy týkajúce sa vákuových čerpadiel s rotačnými lopatkami verzie …/G a …/GA sú uvedené v návode skupiny GARDA/
LEDRA.

Pri vykonávaní údržby, kontrol, kontrol a opráv sa odporúča nosiť individuálne ochranné 
prostriedky uvedené v tomto návode.

Všetky úkony údržby, inšpekcie, kontroly a opravy by sa mali vykonávať s najväčšou opatrnosťou a s 
vypnutým traktorom a odpojeným vývodovým hriadeľom.

Je nevyhnutné zabrániť vniknutiu odpadových vôd do vákuových čerpadiel s rotačnými lopatkami. Vniknutie odpadových 
vôd by spôsobilo zlomenie lopatiek a následne aj rotora.

Preto je potrebné vybaviť systém prepadovým ventilom „3“ a bezpečnostným prepadovým ventilom „2“ medzi vákuovou pumpou s 
rotačnými lopatkami a cisternovým vozidlom (pozri obrázok 1).

3.1 NÁVRH INŠTALÁCIE 99 8 5 33

4 2

1 - Čerpadlo

2 - Sekundárny uzatvárací ventil 
3 - Primárny uzatvárací ventil 4 - 
Tlmič
5 - Motorizovaný 
kĺb 6 - Otočný kĺb 7 
- Vrátka
8 - Pretlakový ventil 9 
- Pretlakový ventil

77 11

77 66 postava 1
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3.2 NÁVRH INŠTALÁCIE DVOJITÉHO VÝVODU

Vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami je možné použiť ako mixér 
namontovaním na požiadanie dvojitým výstupom na rozdeľovači 
(pozri obrázok 2). V tomto prípade bude nasávanie bežné vákuové 
čerpadlo s rotačnými lopatkami, ale na kompresiu musí byť použitá 
perforovaná trubica umiestnená vo vnútri cisternového vozidla.
Keď je rukoväť umiestnená vo fáze stláčania, vzduch bude 
vytlačený von cez otvory v trubici, čo spôsobí premiešanie 
predtým naplnenej odpadovej vody (nikdy neprekračujte 
maximálny pracovný absolútny tlak 2,5 bar) rovnajúci sa 1,5 
relatívneho bar.

Kompresia

Odsávanie

1
Obrázok 2

Pri tomto systéme musí byť na výtlačnej trubici namontovaný spätný ventil (1), aby sa zabránilo prenosu odpadovej vody vo vnútri vákuovej 
pumpy s rotačnými lopatkami.

3.2.1 SCHÉMA INŠTALÁCIE BEZ ROZVODU NA ZÁVLAHOVÝCH STROJOCH

Battioni Pagani® vyrába kompletný rad vákuových čerpadiel s rotačnými lopatkami pre 
použitie na zavlažovacích strojoch.
Pre správne používanie rotačného čerpadla musí byť zavlažovací stroj úplne 
naplnený vodou a nesmie byť čiastočne prázdny.

1 Dôležité: nikdy neprekračujte relatívny maximálny prevádzkový tlak 3,5 
bar.

Pri tomto systéme musí byť výtlačné potrubie vybavené spätným 
ventilom (1), aby sa zabránilo nasiaknutiu vody do vákuového 
čerpadla s rotačnými lopatkami.

3.3 MONTÁŽ A MONTÁŽ - INŠTALÁCIA

Vákuové čerpadlo s rotačnými čepeľami by sa malo zostaviť a nainštalovať podľa nasledujúceho postupu:

1) Vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami zostavte vodorovne s nohami smerujúcimi nadol. Montážna poloha na vozidle by 
mala byť ľahko prístupná a chránená. Maximálny pozdĺžny sklon vývevy s rotačnými lopatkami vzhľadom na horizontálnu 
rovinu sa nesmie prekročiť.
2) Priskrutkujte vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami pomocou skrutiek a matíc, ktoré prechádzajú cez špeciálne vytvorené štrbiny alebo otvory v nohách; 3-M/

K) Na inštaláciu vákuovej pumpy s rotačnými nožmi verzie …/MK pripojte kardanový hriadeľ pri 540 otáčkach za minútu traktora k vývodovému hriadeľu 

vákuovej pumpy s rotačnými nožmi.

3-MA/KA) Na inštaláciu vákuovej pumpy s rotačnými nožmi verzie …/MA-KA pripojte kardanový hriadeľ pri 1000 otáčkach za minútu traktora na 

vývodový hriadeľ vákuovej pumpy s rotačnými nožmi.

Neprekračujte maximálny sklon povolený pre kardanový hriadeľ.
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3-P) Na inštaláciu vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami verzie …/P pripojte hnanú kladku na hriadeľ a upevnite ju špeciálnou skrutkou 
umiestnenou na prednej strane hriadeľa. Hnaná remenica môže byť namontovaná priamo na valcovom hriadeli, ak sa radiálne zaťaženie 
priblíži k ložisku. Nikdy neprenášajte axiálne zaťaženie. Potom pripojte hnanú remenicu k hnacej remenici so správnou dĺžkou hnacích 
remeňov. Počet a typ remeňov sa musí vypočítať podľa výkonu, ktorý sa má preniesť do vývevy s rotačnými nožmi. Po dokončení tejto 
operácie musí byť nainštalovaný potrebný ochranný kryt na izoláciu hnacích častí (remenice a remene) a zabránenie prístupu operátorov k 
nim.

- Najlepšie napnutie je nižšie, kde pás pri maximálnom zaťažení nekĺže
- Počas prvých 24/48 hodín chodu často kontrolujte napnutie
- Prepätie znižuje životnosť remeňa a ložiska
- Udržujte pásy bez akéhokoľvek materiálu, ktorý by mohol spôsobiť kĺzanie

- Pravidelne kontrolujte prevodovku. Nastavte ho pri posúvaní Ak chcete 

skontrolovať napätie na normálnej prevodovke, postupujte takto:

- zmerajte dĺžku voľného natiahnutia (t)

- V strede voľného natiahnutia pásu (t) aplikujte silu (kolmo na voľné natiahnutie), aby ste pás ohli 1,6 mm na 100 mm dĺžky 
voľného. Napríklad pokles voľného roztiahnutia 1000 mm je 16 mm.
- Porovnajte silu, ktorú ste použili a namerali pomocou prístroja, s údajmi uvedenými pod našou tabuľkou. Ak je sila zahrnutá medzi 

údajmi „minimálna sila“, znamená to, že pás nie je dostatočne napnutý.

Ak sila prekročí údaje „maximálna sila“, znamená to, že pás je príliš natiahnutý.

Dĺžka vychýlenia
Fo rce

oddiel Min Max
kg. kg.

A 0,68 1,02
B 1,58 2,38
C 2,93 4,75
D 5,77 8,61
E 9,60 14,30

3-D)Na inštaláciu vákuovej pumpy s rotačnými nožmi verzie …/D pripojte kardanový hriadeľ pri 1000 ot./min traktora k vývodovému hriadeľu 

vákuovej pumpy s rotačnými nožmi.

Neprekračujte maximálny sklon povolený pre kardanový hriadeľ.

3-H)Na inštaláciu vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami verzie …/H pripojte hydraulický motor (prírubové európske zjednotenie – skupina 

3,5 pre sériu MEC 2000-3000-4000-5000-6500-8000 a skupina 4 pre STAR, AGRI a MEC 9000- 11000-13500 séria) na vývodový hriadeľ a 

pripevnite ho pomocou špeciálnych skrutiek k liatinovej podpere umiestnenej vpredu.

3.4 HYDRAULICKÝ ŤAH (verzia /H)
Hydraulický systém potrebný na prevádzku vákuového čerpadla s rotačnými lopatkami …/H je schematicky znázornený na obrázku 3 a technické 

charakteristiky hydraulického motora sú uvedené v tabuľke 2.

Drážkovanie hydromotora je typu DIN 5482 - Z=23 pre série MEC 9000-11000-13500, STAR a AGRI a typu DIN 5482 - 
Z=20 pre MEC 2000-3000-4000-5000-6500- séria 8000.

pag. 38

sila (Td)

Dĺžka od
že zadarmo



návod na použitie
pre použitie a údržbu série MEC, STAR, AGRI

HYDRAULICKÝ SYSTÉM S ROZLOŽENÍM
JEDNOSMERNÝ MOTOR

HYDRAULICKÝ SYSTÉM S ROZLOŽENÍM
OBOJSMERNÝ MOTOR

1 Hydraulické čerpadlo
2 Pretlakový ventil
3 Radiátor
4 Olejový filter

5 Olejová nádrž

6 Hydraulický motor
7 Distribútor
8 Odvodnenie

4) Potom pripojte sacie/kompresné potrubie cisternového vozidla k vákuovému čerpadlu s rotačnými lopatkami a pritiahnite ho k nastaviteľnému 

kolenu pomocou kovových upínacích pásov vzhľadom na priemer potrubia.

3.5 NÁVOD NA MONTÁŽ HYDRAULICKÉHO MOTORA

Uistite sa, že rotácia jednosmerného motora je vhodná pre váš systém. Uistite sa, že ide o dobré lineárne prispôsobenie medzi 
posunom motora a vývodovým hriadeľom.

NÁDRŽ.Kapacita nádrže musí byť dostatočná pre prevádzkové podmienky systému (~ 3-násobok množstva oleja v obehu), aby sa zabránilo prehriatiu 
kvapaliny. V prípade potreby by sa mal nainštalovať výmenník tepla. Nasávacie a vratné potrubie v nádrži musí byť od seba vzdialené (vložením 
vertikálnej prepážky), aby sa zabránilo okamžitému opätovnému nasatiu oleja zo spätného potrubia.

ČIARY.Potrubie musí mať väčší priemer, ktorý je aspoň taký veľký ako priemer otvorov motora alebo čerpadla, a musí byť dokonale 
utesnené. Aby sa znížila strata zaťaženia, vedenia by mali byť čo najkratšie, čím sa znížia zdroje hydraulického odporu (koleno, škrtenie, 
posúvače atď.) na minimum. Na zníženie prenosu vibrácií sa odporúča použiť pružnú hadičku. Všetky spätné vedenia musia končiť pod 
minimálnou hladinou oleja, aby sa zabránilo peneniu. Pred pripojením vedení odstráňte všetky zástrčky a uistite sa, že sú vedenia dokonale 
čisté.

FILTRE.Odporúčame filtrovať celý prietok systému. Filtre by mali byť namontované tak, ako je uvedené na prvých stranách katalógu. Na 
nasávanie čerpadla sa odporúčajú iba hrubé filtre.

HYDRAULICKÁ KVAPALINA.Používajte hydraulickú kvapalinu zodpovedajúcu normám ISO/DIN s viskozitou špecifikovanou na prvých 

stranách katalógu. Vyhnite sa používaniu zmesí rôznych olejov, ktoré by mohli viesť k rozkladu a zníženiu mazacej sily oleja.
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VYPÚŠŤACÍ OTVOR: na obojsmerných motoroch s vypúšťacím otvorom musí byť otvor pripojený k olejovej nádrži cez hadicu s priemerom 

minimálne 22 mm. Aby sa zabránilo tvorbe peny vo vnútri nádrže, hadica musí byť pripojená pod minimálnu úroveň.

ZAČÍNAŤ.Skontrolujte, či sú všetky pripojenia okruhu presné a či je celý systém úplne čistý. Vložte olej do nádrže pomocou filtra. Odvzdušnite okruh, 

aby ste pomohli pri plnení. Nastavte pretlakové ventily na najnižšiu hodnotu

možné nastavenie. Zapnite systém na niekoľko okamihov pri minimálnej rýchlosti, potom znovu odvzdušnite okruh a skontrolujte hladinu oleja v 

nádrži. Ak rozdiel medzi teplotou čerpadla alebo motora a teplotou kvapaliny prekročí 10 °C, systém rýchlo zapnite a vypnite, aby sa postupne zohrial. 

Potom postupne zvyšujte tlak a rýchlosť otáčania, až kým nedosiahnete prednastavené prevádzkové úrovne uvedené v katalógu.

PRAVIDELNÉ KONTROLY – ÚDRŽBAVonkajší povrch udržiavajte čistý, najmä v oblasti tesnenia hnacieho hriadeľa. V skutočnosti môže abrazívny 

prášok urýchliť opotrebovanie tesnenia a spôsobiť únik. Pravidelne vymieňajte filtre, aby bola kvapalina čistá. Hladina oleja sa musí pravidelne 

kontrolovať a vymieňať v závislosti od prevádzkových podmienok systému.

RIEŠENIE PROBLÉMOV:
- Okruh je otvorený. Za motorom máte olejovú nádrž a nie čerpadlo. Ak motor zostal v rotácii s vypnutým motorom, vznikne pretlak, ale kavitácia. Na 

vyriešenie tohto problému by bolo potrebné jednosmerný ventil, ktorý uvádza olej alebo časť z neho cez kalibráciu, motor poslal na svoje želanie, aby 

sa zabránilo tomu, že motorové vzduchové čerpadlo.

- Okruh je uzavretý. Môžete mať pretlak. Na vyriešenie problému vložte pretlakový ventil, ako sa odporúča v priloženom kľúči zariadenia, 

alebo kalibrovaný jednosmerný ventil, ktorý obchádza motor. V porovnaní s prvým prípadom je posledná možnosť lacnejšia a menej 

invazívna pre systém už existuje, pretože nevyžaduje ďalší otvor v nádrži.

HYDRAULICKÝ MOTOR

Hydraulický motor Rotačné čepele
vákuová pumpa

Max
tlak
z
cvičenie

Prietok ot./min Tlak Max
tlak
Hydraulické
systému

Prenesené
Moc

Krútiaci moment

KM 30,51-SO MEC 2000/H 1,5 baru 74,8 l/min 1 4 0 0 78 bar 230 bar 8 kW 57 Nm

MEC 3000/H 107 bar 11 kW 78 Nm

MEC 4000/H 136 bar 14 kW 99 Nm

MEC 5000/H 165 bar 17 kW 120 Nm

MEC 6500/H 204 bar 21 kW 148 Nm

MEC 8000/H 218 bar 22,5 kW 158 Nm

KM 40,87-SO MEC 9000 1,5 baru 125 l/min 1 4 0 0 174 bar 280 bar 30 kW 211 Nm

MEC 11 000 186 bar 32 kW 226 Nm

MEC 13500 198 bar 34 kW 240 Nm

KM 40,87-SO AGRI/STAR 60/H 1,5 baru 107 l/min 1 2 0 0 197 bar 280 bar 29 kW 239 Nm

AGRI/STAR 72/H 210 bar 31 kW 255 Nm

AGRI/STAR 84/H 258 bar 38 kW 312 Nm

stôl 1
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3.6 DEINŠTALÁCIA

Vákuové čerpadlo s rotačnými čepeľami by sa malo demontovať pomocou nasledujúceho postupu:

…/MK …/P …/D …/H

1) Zastavte vývodový hriadeľ 
traktora;

1) Zastavte vývodový hriadeľ 
traktora;

1) Zastavte vývodový hriadeľ 1) Zastavte hydraulický systém; 
traktor;

2) Demontujte kardanový hriadeľ 2) Demontujte hnacie remene. 2) Odstráňte kardanový hriadeľ z 
vývodového hriadeľa z vývodového hriadeľa
rotačné nože vysávajú rotačné nože vysávajú
čerpadlo; čerpadlo.

2) Odpojte hydraulické 
pripojenia k motoru.

3) Odstráňte spojovacie potrubie, 
ktoré spája vákuové čerpadlo s 
rotačnými lopatkami a 
cisternovým vozidlom, uvoľnením 
kovového pásika a vysunutím 
potrubia z nastaviteľného kolena;

3) odstráňte potrubie, ktoré spája 
vákuové čerpadlo s rotačnými 
lopatkami s cisternovým 
vozidlom. Aby ste to dosiahli, 
uvoľnite kovovú svorku a 
vytiahnite potrubie z kolena;

3) odstráňte potrubie, ktoré spája 
vákuové čerpadlo s rotačnými 
lopatkami s cisternovým 
vozidlom. Aby ste to dosiahli, 
uvoľnite kovovú svorku a 
vytiahnite potrubie z kolena;

3) odstráňte potrubie, ktoré spája 
vákuové čerpadlo s rotačnými 
lopatkami s cisternovým 
vozidlom. Aby ste to dosiahli, 
uvoľnite kovovú svorku a 
vytiahnite potrubie z kolena;

4) Odstráňte všetky 
hydraulické spoje;

4) odstráňte všetky 
vodovodné pripojenia;

4) odstráňte všetky 
vodovodné pripojenia;

4) odstráňte všetky 
vodovodné pripojenia;

5) Odstráňte upínacie 
skrutky a demontujte 
vysávač rotačných nožov
čerpadlo.

5) odskrutkujte upevňovacie 
skrutky a odstráňte 
vysávač rotačných nožov
čerpadlo.

5) odskrutkujte upevňovacie 
skrutky a odstráňte 
vysávač rotačných nožov
čerpadlo.

5) odskrutkujte upevňovacie 
skrutky a odstráňte 
vysávač rotačných nožov
čerpadlo.

3.7 DEMONTÁŽ

3.7.1 Zadná demontáž
SERIEMEC 1000-1600-2000-3000-4000-5000-6500-8000

1) Odstráňte zadný kryt alebo mazacie čerpadlo (spolu s konektorom) z príruby;
2) Odstráňte skrutky zo zadnej príruby;
3) Použite dve skrutky na zaskrutkovanie do závitových extrakčných otvorov, kým sa príruba neodstráni;

SERIEMEC 9000-11000-13500

1) Odstráňte zadný kryt alebo olejové čerpadlo (spolu s pripojovacím kĺbom) z príruby;
2) Odstráňte segerový krúžok zo zadného čapu;
3) Odstráňte skrutky zo zadnej príruby.
4) Zaskrutkujte dve skrutky do závitových extrakčných otvorov, až kým nebude možné odstrániť prírubu;

STAR - AGRI /V (so zadnou liatinovou nádržou na olej) STAR - AGRI /F (so zadnou prírubou a vyberateľnou bočnou olejovou nádržou)

1. Odstráňte kryt nádrže a mazacie čerpadlo (spolu 1. Zatvorte olejový kohút na nádrži pomocou 
spojovacieho spoja) zo zadnej nádrže;

2. Odstráňte zadný kryt s mazacím čerpadlom (spolu s 
konektorom) z príruby;2. Odstráňte skrutky zo zadnej nádrže;

3. Použite dve skrutky na zaskrutkovanie do závitovej extrakcie. 3. Odstráňte skrutky zo zadnej príruby; otvory, 
kým sa nádrž neodstráni;

4. Použite dve skrutky na zaskrutkovanie do závitových extrakčných 
otvorov, kým sa príruba neodstráni;
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3.7.2 Demontáž prednej časti

…/MK …/P MEC 9000-11000-13500.../P …/D …/H

1) Odskrutkujte skrutky 
krytu prevodovky;

1) Odstráňte hnanú 
kladku a kľúč;

1) Odstráňte hnanú 
kladku a kľúč;

1) Odstráňte prírubu s 

drážkovaným hriadeľom;

1) Demontujte
hydromotor
z jej podpory;

2) Na zaskrutkovanie 
použite dve skrutky
závitová extrakcia
otvory, kým sa kryt 
neodstráni;

2) Demontujte
predný kryt z 
príruby;

2) Odstráňte 
predný kryt z
príruba;

2) Odstráňte objímku 
s prevodovkou
príruba a kľúč

2) Odstráňte
hydromotor
podpora;

3) Odstráňte skrutky z 
prednej príruby;

3) Odstráňte segerový 
krúžok z predného 
čapu;

3) Odstráňte segerový 
krúžok umiestnený 
pred ložiskom;

3) Odstráňte
upínacia skrutka
nachádza vo vnútri
rukáv a potom
posuňte rukáv
von;

3) Odstráňte ozubené koleso s 

drážkovaným hriadeľom

v prípade potreby 
použite extraktor;

4) Vysuňte rotor z 
tela; 4) Odstráňte skrutky z 

prednej príruby.
4) Odstráňte

upínacia skrutka z
drážkovaný náboj;5) Odstráňte segerový 

krúžok umiestnený 
pred ložiskom;

4) Pre pastorok: odskrutkujte 

samočinný

poistná matica, použite 

vyťahovač;

5) Vytiahnite rotor z 
tela; 5) Demontujte rotor z 

prevodovky
prostredníctvom lisu

4) Odstráňte
skrutky z
predná príruba;6) Demontujte

rotor z
prevodovka cez a
lis;

6) Pomocou lisu 
vyberte rotor z
príruba.5) Odstráňte segerový 

krúžok umiestnený 
pred ložiskom

5) Vysuňte rotor 
z tela;

6) Odstráňte
Seegerov prsteň umiestnený

pred
ložisko;

6) Vysuňte rotor z 
tela dohromady
s prevodovkou;

7) Demontujte
rotor z
prevodovka cez a
lis;

7) Demontujte
rotor z
prevodovka cez a
lis;

3.8 SPÄTNÁ MONTÁŽ – OPÄTOVNÁ INŠTALÁCIA

DÔLEŽITÉ: Pred opätovnou montážou vymeňte tesnenia otvorených častí.

3.8.1 Opätovná montáž zadnej časti

SERIEMEC 1000-1600-2000-3000-4000-5000-6500-8000

1) Odstráňte ložisko a rozperu zo zadnej príruby;
2) Vymeňte tesnenie príruby;
3) Prisuňte zadnú prírubu k telu čerpadla a zarovnajte ju s upínacími otvormi;
4) Vložte 6 upínacích skrutiek do otvorov a utiahnite ich;
5) Nasaďte ložisko na prírubu pomocou unášača;
6) Vložte rozperu;
7) Namontujte späť zadný kryt alebo čerpadlo mazania (spolu s kĺbom konektora) na prírubu.
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SERIEMEC 9000-11000-13500

1) Odstráňte ložisko zo zadnej príruby;
2) Vložte dva centrovacie kolíky do telesa čerpadla;
3) Vymeňte tesnenie na prírube;
4) Pri zarovnaní otvorov pomocou dvoch kolíkov spojte zadnú prírubu a telo čerpadla;
5) Vložte 6 montážnych skrutiek do štrbinových otvorov a utiahnite na 45 ÷ 55 Nm;
6) Pomocou paličky nainštalujte ložisko na prírubu;
7) Nainštalujte segerový krúžok na zadný kolík;
8) Namontujte zadný kryt alebo olejové čerpadlo (spolu s pripojovacím kĺbom) späť na prírubu;
9) Odstráňte centrovacie kolíky.

Obrázok A

Čerpadlo MEC 9000/11000/13500 je vybavené systémom, ktorý umožňuje posúvanie príruby, čo zabraňuje zlomeniu v prípade cudzieho
telesá sa uviaznu medzi rotorom a telesom čerpadla. (Okrem verzie G-GA) Ak chcete 

využívať výhody tohto systému, je dôležité dodržiavať tieto pokyny:
Pred spustením čerpadla sa uistite, že rotor náhodne nespadol. Dá sa to dosiahnuť uistením sa, že

rez v prírube zarovnaný s rezom obrobeným do telesa čerpadla (pozri obrázok A).

STAR-AGRI /V (so zadnou liatinovou nádržou) STAR-AGRI /F (s neskoršou nádržou)

1. Vyberte ložisko zo zadnej nádrže; 1. Odstráňte ložisko zo zadnej príruby;

2. Vymeňte tesnenie telesa čerpadla; 2. Vymeňte tesnenie telesa čerpadla;

3. Prineste zadnú nádrž k telu čerpadla a zarovnajte ju s 
upínacími otvormi;

3. Prisuňte zadnú prírubu k telu čerpadla a zarovnajte ju s 
upínacími otvormi;

4. Vložte upínacie skrutky do otvorov a utiahnite ich;
5. Namontujte ložisko na nádrž pomocou unášača;

4. Vložte upínacie skrutky do otvorov a utiahnite ich;
5. Nasaďte ložisko na prírubu pomocou unášača;

6. Nasaďte späť kryt nádrže a mazacie čerpadlo (spolu s 
konektorom) na zadnú nádrž;

6. Nasaďte späť zadný kryt a mazacie čerpadlo (spolu s 
konektorom) na zadnú prírubu;

7. Naplňte olejovú nádrž olejom na mazanie; 7. Otvorte kohútik umiestnený na bočnej nádrži

3.8.2 Opätovná montáž rozdeľovača MEC 1000-1600-2000-3000-4000-5000-6500-8000 /STAR/AGRI

1. Vymeňte tesnenie rozdeľovača;
2. Umiestnite rozdeľovač na teleso čerpadla;
3. Utiahnite upínacie skrutky rozdeľovača.
4. Nasaďte spiatočku;
5. Nasaďte pružinu na spiatočku;
6. Nasaďte tesnenie na kryt s objímkou;
7. Nasaďte kryt s objímkou   na rozdeľovač;
8. Utiahnite upevňovacie skrutky krytu;
9. Zložte rukoväť.

Opätovná inštalácia rozdeľovača MEC 9000-11000-13500

1) Vymeňte tesnenie na potrubí;
2) Umiestnite rozdeľovač na teleso čerpadla;
3) Utiahnite upevňovacie skrutky na rozdeľovači;
4) Nainštalujte spiatočku;
5) Namontujte pružinu na spiatočku;
6) Nainštalujte rozperu na pružinu na spiatočke;
7) Vymeňte tesnenie na kryte rozdeľovača;
8) Umiestnite kryt rozdeľovača na rozdeľovač;
9) Utiahnite upevňovacie skrutky na kryte rozdeľovača;
10) Nainštalujte olejové tesnenie na jeho miesto na kryte potrubia;
11) Nainštalujte rukoväť a utiahnite ju pomocou dodanej skrutky;
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3.8.3 Opätovná montáž prednej časti

…/M-MA-K-KA …/P …/D …/H
1) Mec 5000-6500-8000-9000- 
11000-13500: odstráňte seger;

1) Odstráňte seger; 1) Odstráňte seger; 1) Odstráňte seger;

2) Odstráňte ložisko; 2) Odstráňte ložisko; 2) Odstráňte ložisko;

1) Star/Agri: rozobrať č. 3 
skrutky;

3) Demontujte ložisko a 
Seeger Rign;

3) Demontujte ložisko a 
Seeger Rign;

3) Demontujte ložisko a 
Seeger Rign;

2) Demontujte ložisko; 4) Mec 9000-11000-13500: 
vložte kolíky (dodané s 
jednotkou) do telesa čerpadla;

4) Mec 9000-11000-13500: 
vložte kolíky (dodané s 
jednotkou) do telesa čerpadla;

4) Mec 9000-11000-13500: 
vložte kolíky (dodané s 
jednotkou) do telesa čerpadla;3) Vymeňte tesnenie príruby;

4) Mec 9000-11000-13500: 
nainštalujte kolíky (dodané s 
jednotkou) do telesa čerpadla;

5) Vymeňte tesnenie príruby; 5) Vymeňte tesnenie príruby; 5) Vymeňte tesnenie príruby;

5) Mec 9000-11000-13500: 
namontujte prednú prírubu na 
telo čerpadla pomocou skrutiek

5) Mec 9000-11000-13500: 
namontujte prednú prírubu na 
telo čerpadla pomocou skrutiek

5) Mec 9000-11000-13500: 
namontujte prednú prírubu na 
telo čerpadla pomocou skrutiek5) Pripevnite prevodovku k nosným 

skrutkám telesa čerpadla utiahnuté na 45 ÷ 55 Nm; utiahnuté na 45 ÷ 55 Nm; utiahnuté na 45 ÷ 55 Nm;

5) Mec 9000-11000-13500: namontujte 
prevodovku na teleso čerpadla 
pomocou skrutiek utiahnutých na

6) Pomocou tlmiča 
namontujte ložisko na 
prírubu a nainštalujte seger;

6) Pomocou tlmiča 
namontujte ložisko na 
prírubu a nainštalujte seger;

6) Pomocou tlmiča 
namontujte ložisko na 
prírubu a nainštalujte seger;

45 ÷ 55 Nm;
6) Mec 9000-11000-13500: 
pomocou tlmiča namontujte 
ložisko na prírubu, nainštalujte 
kompenzačný krúžok a 
nainštalujte seger;

6) Mec 9000-11000-13500: 
pomocou tlmiča namontujte 
ložisko na prírubu, nainštalujte 
kompenzačný krúžok a 
nainštalujte seger;

6) Mec 9000-11000-13500: 
pomocou tlmiča namontujte 
ložisko na prírubu, nainštalujte 
kompenzačný krúžok a 
nainštalujte seger;

6) Pomocou tlmiča 
namontujte ložisko na 
prírubu a nainštalujte seger;

6) Mec 9000-11000-13500: 
pomocou tlmiča namontujte 
ložisko na prírubu, nainštalujte 
kompenzačný krúžok a 
nainštalujte seger;

7) Nasaďte predný kryt späť 
na prírubu.

7) Nasaďte predný kryt späť 
na prírubu.

7) Nasaďte prevodovú 
objímku späť na čap rotora;

8) Mec 9000-11000-13500: 
odstráňte centrovacie kolíky z 
telesa čerpadla.

8) Namontujte späť drážkovaný náboj; 8) Namontujte späť podperu 

hydraulického motora;

7) Mec 9000-11000-13500: 
nainštalujte rozperu a namontujte 
pastorok na hriadeľ;

9) Mec 9000-11000-13500: 
odstráňte centrovacie kolíky z 
telesa čerpadla.

9) Mec 9000-11000-13500: 
odstráňte centrovacie kolíky z 
telesa čerpadla.

7) Namontujte pastorok na 
hriadeľ;

Čerpadlo MEC 9000/11000/13500 je vybavené systémom, ktorý 
umožňuje posúvanie príruby, čo zabraňuje zlomeniu, ak sa medzi 
rotorom a telesom čerpadla zachytia cudzie telesá. (Okrem verzie 
G-GA)
Ak chcete využívať výhody tohto systému, je dôležité dodržiavať 
tieto pokyny:
Pred spustením čerpadla sa uistite, že rotor náhodne nespadol. 
To sa dá dosiahnuť tak, že sa uistíte, že rez opracovaný do 
príruby je v súlade s rezom opracovaným v telese čerpadla.

8) Nasaďte samosvornú maticu na 
upevnenie pastorka;

9) Vložte ozubené koleso do 
puzdra ložiska;

10)Nasaďte kryt prevodovky;

11) Naplňte prevodovku olejom

12) Mec 9000-11000-13500: 
odstráňte centrovacie kolíky z 
telesa čerpadla.

Slot príruby Rez na vyrovnanie príruby s telom čerpadla
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3.8.4 SPRÁVNE UMIESTNENIE SVÄTÉHO RIADKU

Ak chcete správne umiestniť spiatočku, postupujte podľa nižšie uvedeného postupu:

1. odstráňte rukoväť (séria MEC) alebo volič reverzácie;
2. odstráňte kryt rozdeľovača;
3. skontrolujte, či je plochá časť spiatočky v uhle 45° k vývodovému hriadeľu;
4. namontujte späť kryt rozdeľovača a rukoväť (séria MEC) alebo prepínač spätného chodu.

4 - REVERZÁCIA SMERU OTÁČANIA – VÁKUUM OTOČNÝCH NOŽÍ
ČERPADLO SO SILOVÝM PODÁVANÍM ALEBO AUTOMATICKÝM MAZANÍM

Ak je potrebné obrátiť smer otáčania vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami s automatickým mazaním, postupujte nasledovne:

- demontujte zadný kryt a automatické mazacie čerpadlo DX alebo SX (spolu s kĺbom spojky) z príruby;
- odskrutkujte skrutky zo zadnej príruby;
- použite dve skrutky v otvoroch na vytiahnutie závitu, kým neodstránite prírubu;

- odskrutkujte skrutky z prednej príruby;
- vyberte rotor z telesa spolu s prednou prírubou;
- otočte teleso spolu s rozdeľovačom o 180° na horizontálnej úrovni;
- vymeňte dve tesnenia príruby;

- zasuňte rotor do telesa spolu s prednou prírubou;
- utiahnite šesť upevňovacích skrutiek prednej príruby k telu;
- demontujte ložisko a seger zo zadnej príruby;
- priblížte sa k zadnej prírube k telu čerpadla a umiestnite ju na úroveň upevňovacích otvorov;
- vložte šesť zaisťovacích skrutiek do otvorov a utiahnite;
- namontujte ložisko na prírubu pomocou dorazu a nasaďte seger;
- vložte dištančnú vložku;

- namontujte späť zadný kryt a vymeňte automatické mazacie čerpadlo DX alebo SX za iné s opačným smerom 
otáčania (spolu s kĺbom spojky) ako je príruba.

V prípade čerpadla s rotačnými čepeľami(HVIEZDAaleboAGRI)série s mazaním s núteným posuvom, postupujte podľa rovnakých pokynov pre 

čerpadlá s automatickým mazaním; zatiaľ čo pre rotačné lopatky čerpadlo(MEC)séria s mazaním s núteným posuvom nie je potrebné vymieňať 

mazacie čerpadlo, keďže je obojsmerné.

5 - SPUSTENIE

5.1 PRÁCA/CHOD BEZ PRETLAKOVÉHO VENTILU – RAD MEC

Pred spustením vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami sa uistite, že otvor v kryte rozdeľovača 
vytvorený pre pretlakový ventil je uzavretý uzáverom, ak sú pretlakové a podtlakové ventily 
prítomné a fungujú v inštalácii. Ak nie sú na svojom otvore na čerpadle s rotačnými čepeľami 
namontované pretlakové a podtlakové ventily, otvor uzavrite uzáverom.
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5.2 SMER OTÁČANIA

Pred spustením vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami sa uistite, že sa vývodový hriadeľ voľne 
otáča a že smer otáčania je rovnaký ako smer označený šípkou.

Nikdy neotáčajte vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami v opačnom smere, než pre ktorý bola pripravená (označená šípkou), 
pretože by to mohlo poškodiť niektoré komponenty, ako aj zabrániť prevádzke pumpy.

6 - NASTAVENIE SYSTÉMU MAZANIA

Pre vákuovú pumpu s rotačnými lopatkami boli vyvinuté tri rôzne typy mazania (pozri obrázok 3).

6.1 BEŽNÉ MAZANIE
K mazaniu dochádza len vo fáze nasávania. Vákuum vytvorené vo vákuovom čerpadle s rotačnými lopatkami nasáva olej z 
nádrže. Vo fáze kompresie dochádza k mazaniu zvyškom oleja z predchádzajúcej fázy. Normálne mazanie je dostupné len 
pre modely MEC 1000 a MEC 1600, ktoré sú vyrábané len s týmto typom mazania.

6.2 NÚTENÉ MAZANIE
K mazaniu dochádza v nasávacej aj kompresnej fáze prostredníctvom zubového čerpadla umiestneného vzadu a ovládaného hriadeľom 
rotora. Zubové čerpadlo nasáva olej z nádrže a posiela ho do ručne nastaveného dávkovacieho kohútika. Prebytočný olej sa vracia do 
nádrže cez rúrku spájajúcu kohútik s nádržou. Nútené mazanie je štandardne dostupné u modelov MEC, STAR, AGRI.

6.3 AUTOM
S týmto systémom l 
nastaviteľný prietok ra
odstránenie manua
MEC, STAR, AGR

dávkovacie čerpadlo s
vákuová pumpa ades,

žiadosť, na modeloch

Obrázok 3

Normálne mazanie Automatické mazanie Nútené mazanie

6.4 OLEJ NA POUŽITIE

Vákuové čerpadlo s rotačnými čepeľami sa dodáva bez mazacieho oleja v olejovej nádrži. BPP navrhuje používať na vnútorné mazanie „olej do 

vákuovej pumpy Battioni Pagani“. Udeľuje.

- Vynikajúca odolnosť proti oxidácii
- Silná antikorózna vlastnosť

- Vynikajúca protipenová sila
- Pracovná teplota od -5 °C do 160 °C

AK „OLEJ VÁKUOVÉHO ČERPADLA“ NIE JE K DISPOZÍCII, POUŽÍVAJTE IBA NOVÝ MINERÁLNY OLEJ SPLŇUJÚCI ISO VG 100 (SAE 30)
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6.4.1 ABSOLÚTNE NEPOUŽÍVAJTE NASLEDUJÚCE TYPY OLEJOV:

TRASMISSION OLEJ - POUŽITÝ OLEJ - OLEJ HYDRAULICKÝ - RASTLINNÝ OLEJ - 
OLEJ DO PREVODOViek - OLEJ DO BRZD

MUSÍTE POUŽÍVAŤ IBA NOVÝ OLEJ

6.4.2 OLEJ PREVODOVKY
Všetky verzie M-MA-K-KA (s prevodovkou) sú vybavené olejom do prevodovky. Ak 
musíte vymeniť olej, použite iba ISO VG 460.

6.5 HLADINA OLEJA

SÉRIA MEC SÉRIA STAR/V, AGRI/V SÉRIA STAR/F, AGRI/F

MAX
MIN

MIN

MIN

Obrázok 4 Obrázok 5 Obrázok 6

SÉRIA MEC

Pre vnútorné mazanie je minimálna hladina oleja indikovaná zárezom na spodnom konci hladinovej tyče (pozri obrázok 4) 

umiestnenej na potrubí, a preto sa maximálna hladina dosiahne, keď je nádrž plná.

SERIE STAR/V, AGRI/V

Pre vnútorné mazanie je minimálna hladina oleja indikovaná celkovou dĺžkou zátky s hladinovou tyčou (pozri obrázok 5) umiestnenej v 

zadnej nádrži a maximálna hladina sa dosiahne pri plnej nádrži.

Séria STAR/F, AGRI/F

Pre vnútorné mazanie je minimálna hladina oleja indikovaná spodným zárezom na indikátore umiestnenom na boku vonkajšej nádrže (pozri 
obrázok 6) a maximálna hladina sa dosiahne s plnou nádržou

KAPACITA OLEJOVEJ NÁDRŽE [L]

MEC 1000 MEC 1600 MEC 2000 MEC 3000 MEC 4000 MEC 5000 MEC 6500 MEC 8000
0,6 0,7 1,0 1,2 1,5 2,5 3,1 3,8

MEC 9000 MEC 11000 MEC 13500 STAR/AGRI STAR-AGRI/F
2,5 3 3,5 3,7 4,3

Tabuľka 2
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VERZIE M – MA – K – KA:prevodovka má v hornej časti prevodovky plniacu zátku 
oleja a zátku na kontrolu hladiny oleja (pozri obrázok 7), umiestnenú na boku 
prevodovky, aby bolo možné kontrolovať hladinu
Aby sa zabezpečilo správne mazanie, olej by mal byť vždy viditeľný v hladine oleja.

CLAORAICDOOjaLLIO

OLSPjaIA LLIVEEVLLEOLOPOLILUG

Obrázok 7

6.6 MNOŽSTVO MAZACIEHO OLEJA

Keď je vákuová pumpa s rotačnými čepeľami v prevádzke, skontrolujte, či množstvo oleja uvedené v tabuľke 4 kvapká zo špeciálneho kohútika 
regulátora. Tieto množstvá platia pre nútené aj automatické mazanie. V prípade potreby doplňte do nádrže iba nepoužitý čistý olej.
/M – MA – K – KA VERZIE:prvú výmenu oleja v prevodovke vykonajte po cca. 100 pracovných hodín a následné zmeny cca. 

každých 300 pracovných hodín.

Pokles/min
pri maximálnom vákuu

Pokles/min
prúdenie vzduchu voľný vzduch

g/h
pri maximálnom vákuu

g/h
prúdenie vzduchu voľný vzduch

MODEL

MEC 1000 20 - 25 10 - 12 50 25
MEC 1600 20 - 25 10 - 12 50 25
MEC 2000 25 - 30 12 - 15 63 32
MEC 3000 25 - 30 12 - 15 63 32
MEC 4000 25 - 30 12 - 15 63 32
MEC 5000 30 - 40 15 - 20 80 40
MEC 6500 40 - 50 20 - 25 100 50
MEC 8000 40 - 50 20 - 25 100 50
MEC 9000 50 - 60 25 - 30 120 60
MEC 11000 50 - 60 25 - 30 120 60
MEC 13500 50 - 60 25 - 30 120 60

Pokles/min
pre každý

vypúšťací kohút
pri maximálnom vákuu

Pokles/min
pre každý odvod vzduchu

voľný prúd vzduchu

g/h
pre každý

vypúšťací kohút
pri maximálnom vákuu

g/h
pre každý prietok vzduchu

voľný vzduch
MODEL

HVIEZDA 60 30 - 40 15 - 20 80 40
HVIEZDA 72 35 - 45 17 - 22 90 45
HVIEZDA 84 40 - 50 20 - 25 100 50
AGRI 60 30 - 40 15 - 20 80 40
AGRI 72 35 - 45 17 - 22 90 45
AGRI 84 40 - 50 20 - 25 100 50

Tabuľka 3

pag. 48



návod na použitie
pre použitie a údržbu série MEC, STAR, AGRI

6.7 PREDPIS PRE MAZACÍ OLEJ

Na nastavenie odkvapkávania oleja vo vákuovej pumpe s rotačnými čepeľami s núteným mazaním otočte prstencovú maticu regulátora „A“ (pozri obrázok 8) po 
uvoľnení kruhovej matice „B“.
Po dokončení nastavenia znova utiahnite kruhovú maticu „B“.
Nastavenie dodávky oleja v automatickom mazaní sa vykonáva v našej továrni počas záverečného testovania vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami.

Ak je z akéhokoľvek dôvodu potrebné iné nastavenie, postupujte nasledovne: odstráňte kryt kolíka „B“ (pozri obrázok 9), uvoľnite poistnú maticu „C“ a potom 
otočte kolík regulátora „A“.
Otáčaním v smere hodinových ručičiek sa dosiahne nižšia dodávka oleja (-) a otáčaním proti smeru hodinových ručičiek sa dosiahne vyššia dodávka oleja (+). Po 
dokončení nastavenia utiahnite poistnú maticu „C“ a kryt skrutky.

A
- +

B

Obrázok 8 Obrázok 9

7 – NASTAVOVACIE VENTILY PRETLAKU A Vákua

Nasledujúca schéma popisuje ventily ako série (O), na požiadanie (X) a nie sú k dispozícii (-) pre každý model vákuovej pumpy s rotačnými 
lopatkami.

VÁKUUM
ÚPRAVA
VENTIL 1” 1/2

PRETLAK

VENTIL 1” 1/4

PRETLAK

VENTIL 1” 1/2

PRETLAK

VENTIL 2”

MEC 1000/1600 - - - -

MEC 2/3/4000 - X - -

MEC 5/6,5/8000 X - X -

MEC 9/11/13500 X - - X

STAR 60/72/84 O - - X

AGRI 60/72/84 O - - X

O = ako séria X = na požiadanie - = Nie je k dispozícii

Tabuľka 4
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GRI

C
POZOR: inštalácia musí byť vždy vybavená 
podtlakovým ventilom (nastavený na –0,80 bar) a 
pretlakovým ventilom (nastavený na 1 bar).

D
zabezpečiť:maximálny povolený tlak je 2,5 absolútneho baru (1,5 relatívneho baru).
aby sa predišlo prekročeniu tejto hodnoty alebo aby sa dosiahol nižší maximálny tlak, musí 
sa použiť poistný ventil „C“, ktorý má veľkosť schopnú vypustiť prívod prebytočného 
vzduchu.

cuum:príliš vysoký podtlak môže spôsobiť oválnosť a vlnitosť tela resp
skracovanie čepelí.
Preto sa odporúča použiť podtlakový regulačný ventil „D“. Tieto ventily môžu byť 
namontované na kryte potrubia alebo na potrubí vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami. 
pracovný stupeň cuum je –0,80 bar.

Regulácia ventilov sa vykonáva pôsobením na škrtiacu klapku umiestnenú na ventile me 
(pretlakový ventil) alebo pôsobením na maticu a poistnú maticu (nastavenie podtlaku
ve).

Obrázok 10

8 - SKÚŠKA A ZÁBEH

8.1 TESTOVANIE

Všetky vákuové pumpy Battioni Pagani s rotačnými lopatkami sú pred dodaním testované v našom závode.

Ak chcete otestovať vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami, skontrolujte predchádzajúce body, v prípade potreby použite 
pracovný stôl.
Uistite sa, že sa vývodový hriadeľ voľne otáča a že smer otáčania je rovnaký ako 
smer označený šípkou.

Ak je prevádzka čerpadla kontrolovaná bez jeho pripojenia k sacím/výtlačným hadiciam, hrozí 
nebezpečenstvo pre ruky operátora v dôsledku prístupu do vnútra výtlačného kolena. V tejto situácii tiež 
existuje nebezpečenstvo, že sa do stroja nasajú cudzie telesá.
Skontrolujte, či je poloha rukoväte správna a otestujte, či sa vákuová pumpa s rotačnými čepeľami vypúšťa alebo 
stláča.

8.2 ZÁBEH

Doba zábehu predpokladaná pre čerpadlo s rotačnými lopatkami je 30 efektívnej práce. Počas tohto obdobia musia byť pracovné parametre 
znížené o 20%
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9 - ŠTART, PREVÁDZKA, ZASTAVENIE

9.1 ŠTART

Vákuová pumpa s rotačnými čepeľami nemá štartovacie tlačidlo. Preto na spustenie stačí preniesť pohyb na vývodový hriadeľ (PTO). 

Spôsob, akým sa to robí, závisí od verzie vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami. Pred spustením sa uistite, že vákuová pumpa s 

rotačnými lopatkami je zásobená olejom na vnútorné mazanie (a mazanie prevodovky vo verziách …/M-MA a …/K-KA).

Pred spustením vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami sa uistite, že sú ochranné kryty na všetkých pohyblivých častiach na svojom 
mieste a či sú účinné. Všetky poškodené alebo chýbajúce komponenty musia byť pred použitím prevodovky vymenené a správne 
nainštalované.

Pre verziu …/M-MA, K-KA, D pred inštaláciou kardanovej prevodovky očistite a namažte vývodový hriadeľ.

9.2 PREVÁDZKA

Vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami nepoužívajte pri tlakoch, teplotách, časoch vyšších ako sú uvedené v tabuľke 6. Počas 
používania neprekračujte limity rýchlosti a výkonu stanovené v tomto návode. Nepreťažujte stroj ani náhle nezapínajte 
vývodový hriadeľ

Skontrolujte nasledujúce prevádzkové parametre.

PARAMETER PRACOVNÁ SADZBA MAXIMÁLNA SADZBA

Rev M, K [ot./min] 450-500 600

Otáčky P, D, H, [ot./min] 1000 1200

Revs MA, KA [ot./min] 800 1000

Tlak [bar] 0,5 – 1 1,5

Vákuum [%] 80 % 95 %

Kompresia valca na strane vonkajšej teploty [°C] 80 – 90 130

čas [min] 3-5 6-8

Pracovný čas s čepeľami s dlhou životnosťou [min] 6-8 15

Verzia predradníka pracovného času –0,65 bar nepretržitý nepretržitý

Tabuľka 5

Nedodržanie pokynov uvedených v tomto návode môže byť nebezpečné pre zdravie používateľa alebo môže poškodiť vákuovú pumpu 
s rotačnými lopatkami. Ak je hustota vysávaného materiálu vysoká, zrieďte alebo zmiešajte materiál rovnako.
Pracovný čas by mal byť taký, aby sa nikdy nedosiahla maximálna teplota. Dlhodobá prevádzka bez 
prerušenia môže spôsobiť poškodenie nožov, ako aj prehriatie.

pag. 51

AN
G

LI
ČT

IN
A



návod na použitie
pre použitie a údržbu série MEC, STAR, AGRI

9.3 STOP
Ak chcete zastaviť vákuové čerpadlo s rotačnými čepeľami, zastavte motor a odpojte vývodový hriadeľ, aby ste zabránili jeho náhodnému spusteniu.

9.4 OVLÁDANIE
Na ovládanie fázy nasávania a stláčania slúži rukoväť umiestnená v hornej časti potrubia. Toto je možné ovládať manuálne. 
Ak chcete určiť, ktorým smerom sa má rukoväť otočiť, aby ste vybrali fázu nasávania alebo stláčania, postupujte podľa 
pokynov výrobcu inštalácie. Ak sa spiatočka zablokuje, pomocou páky zdvihnite rukoväť.

Voľba nasávacej alebo stláčacej fázy pomocou rukoväte musí byť vykonaná pri vypnutom vákuovom čerpadle s rotačnými 
lopatkami.

9.5 UKAZATEL TEPLOTY (TERMOPÁSKA)

Thermo Tape je pripevnená na kompresnej strane všetkých verzií Mec 9000-11000-13500.

Tento indikátor teploty poskytuje dva údaje o teplote:

• Obojstranná stupnica v spodnej časti mení farbu (z čiernej na modrú) pri určitej teplote (90 °C až 120 
°C). Stupnica slúži na pomoc používateľovi, aby zabránil prehriatiu čerpadla.
• Modrý štvorec s bielou bodkou v strede (nevratný indikátor) sa nachádza vpravo hore na 
stupnici. Ak bodka sčernie, teplota prekročila 160 °C, čo znamená, že pumpa bola používaná viac 
ako 15 minút pri maximálnej úrovni vákua (čo je nesprávne použitie). Ak k tomu dôjde, čerpadlo 
sa musí rozobrať a musia sa vymeniť všetky tesnenia, olejové tesnenia a čepele.

9.6 OCHRANNÉ ZARIADENIA

Vákuová pumpa s rotačnými čepeľami, keď je inštalovaná na stroji, musí byť vybavená ochranným zariadením na 
izoláciu pohyblivých častí a zamedzenie prístupu obsluhy k nim.

Vákuovú pumpu s rotačnými lopatkami je potrebné chrániť, aby sa predišlo vzdialenému nebezpečenstvu vymrštenia materiálu v prípade 
silného rozbitia.

…/ Verzie M-MA, K, KA a D sú vybavené CE plastovým ochranným zariadením. Izoluje a chráni kardanový hriadeľ počas 
pohybu

9.7 POUŽITIE INDIVIDUÁLNYCH OCHRANNÝCH PROSTRIEDKOV

Pri prevádzke vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami je potrebné používať individuálne ochranné prostriedky 
predpísané výrobcom stroja, na ktorom je vákuová pumpa s rotačnými lopatkami nainštalovaná.
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10 - RIEŠENIE PROBLÉMOV

PROBLÉM PRÍČINA REMEDY

Čepele sú opotrebované Vymeňte čepele

Demontujte vákuovú pumpu s rotačnými 
čepeľami, vyčistite a umyte rotor, čepele a telo

Niektoré nože sa zasekli v rotore

Infiltrácia alebo únik vzduchu zo systému Eliminujte infiltrácie
Malý podtlak alebo tlak

Zvlnený valec Vyhladzujte alebo vymeňte telo

Odstráňte spiatočku a umiestnite ju 
správneZle umiestnená spiatočka

Zostava príruby je príliš tesná Pridajte tesnenie na zadnú prírubu

Nadmerný tlak Znížte tlak

Nadmerná rýchlosť otáčok Znížte rýchlosť otáčok

Prehrievanie Nadmerná prevádzková doba Znížte prevádzkový čas

Čepele sú príliš dlhé Orezajte čepele na správnu veľkosť

Skontrolujte hladinu oleja v nádrži, činnosť olejového 

čerpadla, nastavenie olejového kohútika
Nedostatok mazania

Rýchlosť otáčok je príliš nízka Zvýšte rýchlosť otáčok
Tepovanie proti vonkajšiemu povrchu Nadmerný/krátky a/alebo nevhodný 

mazací olej
Vyčistite čerpadlo rotačných nožov a 
vymeňte olej

Odtokovým kolenom vyteká splašková voda Porucha funkcie ventilov Spätné ventily

Z výtokového kolena vychádza dym Nadmerné mazanie Upravte mazanie

Nasávanie vzduchu na potrubných armatúrach Vymeňte potrubné armatúry

Žiadna cirkulácia mazacieho oleja (pre 
verzie s automatickým mazaním)

Mazacia hadica je zle zasunutá v potrubných 
armatúrach

Vložte mazaciu hadičku správne

Vzduch v komore olejového čerpadla Naplňte komoru čerpadla olejom

Vymeňte nože (skontrolujte, či nie je kolík rotora 

ohnutý)
Zlomené čepele

PTO sa neotáča
Cudzie teleso vo vákuovej pumpe s rotačnými lopatkami Odstráňte cudzie teleso

Nesprávne umiestnená rukoväť Umiestnite rukoväť správne

Nesprávna poloha spiatočky Správne umiestnite spiatočku

Vákuová pumpa s rotačnými lopatkami sa otáča 
nesprávnym smerom

Obrátený smer otáčania

Demontujte rotačné čepele vákuovej 
pumpy, vyčistite a umyte čepele, rotor a 
telo

Bez nasávania / bez kompresie Všetky čepele sú zaseknuté

Demontujte rotačné čepele vákuovej 
pumpy, vyčistite a umyte čepele, rotor a 
telo

Čepele vyčnievajú zo štrbín rotora 
anomálne

Gumová gulička uzatvára prepadový ventil Zvýšte priechod vzduchu vo ventile
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11 - ÚDRŽBA, KONTROLY A KONTROLY, OPRAVY,
TECHNICKÁ POMOC

Pri vykonávaní údržby, kontrol, kontrol alebo opráv sa odporúča nosiť jednotlivé ochranné 
zariadenia uvedené v tomto návode.

Všetky úkony údržby, inšpekcie, kontroly a opravy sa musia vykonávať s maximálnou starostlivosťou as vypnutým vákuovým 
čerpadlom s rotačnými čepeľami a odpojeným vývodovým hriadeľom.

11.1 ČISTENIE

11.1.1 UMÝVANIE TELA

Ak sa do vývevy s rotačnými lopatkami dostane odpadová voda, je potrebné ihneď umyť vnútro karosérie tak, že ju necháte nasať naftu 
alebo vykurovací olej cez výtlačné koleno s vývevou s rotačnými lopatkami vo fáze kompresie. Po tejto operácii nechajte nasať olej. Rovnaká 
operácia by sa mala vykonať, keď vákuová pumpa s rotačnými čepeľami musí zostať dlhší čas neaktívna. V tomto prípade odpojte saciu a 
výtlačnú hadicu pripojenú k ventilom a hermeticky uzavrite kryt rozdeľovača, pretože plyny, ktoré sa tvoria vo vnútri nádrže, by prešli do 
vákuovej pumpy s rotačnými lopatkami a spôsobili by hrdzavenie vnútrajška tela, čo by zase mohlo spôsobiť zlomenie nožov pri opätovnom 
spustení systému.
Aby ste predišli tvorbe hrdze, nepoužívajte vodu.
V prípade umývania karosérie po jej demontáži je vhodné pred vykonaním vyššie uvedenej operácie vykonať predbežné umytie čistiacimi 
prostriedkami (napr. riedidlami).

11.1.2 UMÝVANIE OLEJOVEJ NÁDRŽE
Umyte olejovú nádrž aspoň raz ročne. Vyberte rozdeľovač a potom ho umyte pomocou rozpúšťadiel.

11.1.3 UMÝVANIE A ČISTENIE VENTILOV
Umyte a vyčistite ventily aspoň raz za mesiac. Odstráňte ventily a potom ich umyte vodou alebo v prípade potreby nekorozívnymi čistiacimi 
prostriedkami.

11.2 KONTROLA VENTILOV
Pravidelne kontrolujte, či všetky ventily, prepúšťacie aj tlakové/podtlakové, stále fungujú efektívne.

11.3 KONTROLA A VÝMENA nožov

11.3.1 VŠEOBECNÉ INFORMÁCIE O NOŽIACH

Na vákuovej pumpe s rotačnými čepeľami sú osadené tri materiálové typy čepelí. Nasledujúca tabuľka 8 popisuje, aký druh materiálu je vhodný pre 
jednotlivé série.

SÉRIA ŠTANDARDNÉ Čepele ŠPECIÁLNE Čepele

MEC 1000/8000 O X

MEC 9/11/13500 - O

HVIEZDA O X

AGRI - O

O = ako séria X = Na požiadanie - = Nie je k dispozícii

Tabuľka 8
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Štandardné čepele sú vhodné pre nenáročné použitie, na krátke a nie časté obdobia.
Špeciálne čepele sú vyrobené zo špeciálneho materiálu vhodného pre silné použitie a pre rotačné čepele vákuovej pumpy používanej v 
poľnohospodárstve. Tieto čepele ponúkajú vynikajúcu odolnosť proti opotrebovaniu a mechanickému a tepelnému namáhaniu. Sú vhodné na 
častejšie použitie a na vysávanie hustých odpadových vôd. Odporúčajú sa na inštaláciu pri častom používaní aj počas toho istého dňa.
Okrem bežného opotrebovania môže byť potrebné vymeniť čepele po nesprávnom použití vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami. 
Najčastejšími príčinami sú teplo, nedostatok mazania, vniknutie odpadových vôd, vysoký tlak alebo vákuum, tvorba hrdze vo vnútri tela v 
dôsledku dlhšej nečinnosti.
Pri príliš vysokej teplote sa palety natiahnu tak, aby sa dotýkali prednej a zadnej dosky, čo spôsobí rozpad paliet.

Nedostatok mazania znamená, že lopatky sú úplne suché ako vnútro čerpadla. To zvyšuje ich krehkosť a spôsobuje ich 
pozdĺžne lámanie.
Rovnaký typ poškodenia môže byť spôsobený vstupom odpadových vôd alebo príliš vysokým pracovným tlakom.
Príliš vysoký podtlak spôsobuje náraz nožov na valec s následným poškodením vonkajšej strany nožov. Okrem toho sa 
podšívka zvlní.

11.3.2 KONTROLA NOŽE MEC/STAR/AGRI

Na kontrolu stavu opotrebovania nožov vo vákuovej pumpe s rotačnými nožmi
postupujte nasledovne:

Obrázok 11

11.3.3 VÝMENA BLA

1) Skontrolujte, či je pri vákuovej pumpe s 
rotačnými čepeľami dostatok miesta

2) Odstráňte zadnú časť

3) Vytiahnite nože z rotora;
4) Vymeňte nože;
5) Vyčistite vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami.

6) Namontujte späť zadnú časť vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami

7) Používajte originálne náhradné diely Battioni Pagani®iba

Požiadajte o súpravu na prestavbu pre vákuovú pumpu s rotačnými lopatkami, ktorá je vyrobená z: originál Battioni Pagani®čepele, tesnenia, olejové 

tesnenia len v jednom blistri.
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11.3.4 VEĽKOSTI NOŽE

Čepele
NUMBER

Čepele
NUMBERMODEL Čepele VEĽKOSŤ MODEL Čepele VEĽKOSŤ

MEC 1000 5 120x38x6,5 MEC 9000 5 300x60x6,5

MEC 1600 5 190 x 38 x 6,5 MEC 11000 5 370x60x6,5

MEC 2000 7 180x41x6,5 MEC 13500 5 460x60x6,5

MEC 3000 7 240x41x6,5 MEC 9000 SC 5 299 x 60 x 9,7

MEC 4000 7 300x41x6,5 MEC 11000 SC 5 369 x 60 x 9,7

MEC 5000 7 300x46,5x6,5 MEC 13500 SC 5 459 x 60 x 9,7

MEC 6500 7 370x46,5x6,5 Predradník MEC 9000 8 300x60x6,5

MEC 8000 7 450x46,5x6,5 Predradník MEC 11000 8 370x60x6,5

MEC 5000 SC 5 299 x 46,5 x 9,7 Predradník MEC 13500 8 460x60x6,5

MEC 6500 SC 5 369 x 46,5 x 9,7 HVIEZDA 60 6 350x70x7,5

MEC 8000 SC 5 449 x 46,5 x 9,7 HVIEZDA 72 6 400x70x7,5

HVIEZDA 84 6 480x70x7,5

AGRI 60 6 350x70x4,7

AGRI 72 6 400x70x4,7

AGRI 84 6 480x70x4,7

Tabuľka 9

DÔLEŽITÉ: skontrolujte, či čepele dodané ako náhradné diely majú dĺžku menšiu alebo rovnú nominálnej miere uvedenej v 
našej tabuľke 9

11.4 VÝMENA GUMOVEJ GULE

1. Odskrutkujte a zdvihnite kryt držiaka ventilu (série AGRI a STAR) alebo rozdeľovača (série MEC);
2. Vymeňte gumenú guľu;
3. Namontujte späť kryt držiaka ventilu (série AGRI a STAR) alebo rozdeľovača (séria MEC).

11.5 VÝMENA PREVODOV (verzia /M - MA a /K - KA)

1. Odskrutkujte skrutky krytu prevodovky;
2.Použite dve skrutky na zaskrutkovanie do závitových extrakčných otvorov, kým sa kryt neodstráni;
3.V prípade potreby vyberte ozubené koleso s drážkovaným hriadeľom pomocou vyťahovača;

4.Pre pastorok: odskrutkujte samosvornú maticu, použite vyťahovač.
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11.6 TECHNICKÁ POMOC

Pre technickú pomoc alebo dodávku príslušenstva a náhradných dielov kontaktujte dodávateľa kompletného systému.

11.7 PRAVIDELNÝ SERVIS

VYKONAŤ SERVIS AKO POSTUPOVAŤ FREQUENCY

Skontrolujte cirkuláciu oleja Skontrolujte vodorovná priezory Raz za deň

Skontrolujte hladinu oleja v nádrži Použite hladinu oleja na vonkajšej strane nádrže Raz za týždeň

Skontrolujte opotrebovanie nožov Odstráňte závitovú zátku Každých 300 pracovných hodín

Skontrolujte, či ventily regulátora 
pretlaku a vákua fungujú správne Odstráňte ventily Raz za týždeň

Umyte olejovú nádrž Odstráňte nádrž Raz za rok

Vložte olej + naftu (po umytí 
namažte iba olejom)

Vždy, keď vstúpi splašky alebo keď 
je dlhší čas nečinný

Umyte telo zvnútra

Raz za rok alebo pri dlhšej 
nečinnosti

Umyte mazacie čerpadlo Použite kefu a stlačený vzduch

Skontrolujte, či prepadové ventily 
fungujú správne

Odstráňte ventily Raz za mesiac

Namažte vývodový hriadeľ 
(verzie M - MA - K - KA a D)

Naolejujte vývodový hriadeľ kefou a mazacím 

olejom
Raz za mesiac

Umyte a vyčistite ventily Odstráňte ventily Raz za mesiac

12 - VYSTAVENIE Z PREVÁDZKY A BÚRACIE

Pred zbúraním vákuovej pumpy s rotačnými čepeľami by sa mali oddeliť nasledujúce materiály:

•
•
•
a správne zlikvidovať.
Vákuovú pumpu s rotačnými čepeľami nevyhadzujte do životného prostredia.

Na likvidáciu mazacieho oleja využite špecializované ošetrovacie služby.

mazací olej;
časti z gumy a plastov;
diely z liatiny a ocele;
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